1061650 GOTT & BLANDAT JUICY GIGANTS

SE SURA VINGUMMI MED FRUKTSMAK

Ingredienser: socker, glukossirap, starkelse, glukos-fruktossirap, syror (citronsyra, vinsyra),
naturliga aromer (bl.a. vanillin), koncentrat fran (morot, svarta vinbéar), fargamnen
(paprikaextrakt, kurkumin, klorofyllinkopparkomplex). Blandningsférhallandet kan variera.

DK/NO SURYIN<iUMMI MED FRU<ITSMAG

Ingredienser: sukker, glukosesirup, stivelse, glukose-fruktosesirup, syrer (citronsyre, vinsyre),
naturlige aromaer (bl. a. vanillin), koncentrat fra (gulerod/gulrot, solbl@r), farve-/fargestoffer
(paprikaekstrakt, curcumin, chlorophyllin-kobl>er-kompleks). Blandingsforholdet kan variere.

FI KIRPEITA HMELMANMAKIJISIA VIINIKUMEJA

Ainesosat: sokeri, glukooslliirappi, tarkkelys, glukoosi-fruktoosEliirappi, hapot (sitruunahappo,
viinihappo), luontaiset aromit (mm. vanilliini), tiiviste (porkkana, mustaviinimarja), varit
(paprikauute, kurkumiini, klorofylliinikuparikomplek?t). Makeisten sekoitussuhde voi vaihdella.

DE SAURE WEIN<iUMMIS MIT FRUCHT<iESCHMACK

Zutaten: lucker, Glukosesirup, Starke, Glukose-Fructosesirup, Sduerungsmittel (Citronensaure,
Weinsaure), natiirliche Aromen (u. a. Vanillin), Konzentrat von (Karotte, Schwarze
Johannisbeere), Farbstoffe (Paprikaextrakt Kurkumin, kupferhaltige Komplexe der
Chlorophylline). Mischungsverhaltnis kann variieren.

PL KWASNE tELKI O SMAKU DWOCOWYM

Skladniki: cukier, syrop glukozowy, skrobia, syrop glukozowo-fruktozowy, kwasy (kwas
cytrynowy, kwas winowy), naturalne aromaty (zawiera wanilin), koncentraty z (marchwi, aarnej
porzeaki), barwnikl (ekstrakt z papryki, kurkuma, kompleksy mledziowe chlorofilln). Proporcje
mieszankl mogij byc zmlenne.

EN SOUR WINE <iUMS WITH FRUIT FLAYOURS

Ingredients: sugar, glucose syrup, starch, glucose-fructose syrup, acids (citric acid, tartaric
acid), natural flavourings (i.a. vanillin), concentrates from (carrot, blackcurrants), colours
(paprika extract, curcumin, copper complexes of chlorophyllins). The ratio in the mix may vary.
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